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jinak  by  mohlo  dojít  k  poškození  hadice,  filtračního  sáčku  atd.

2.  Před  čištěním  nebo  opravou  vypněte  spínač  a  odpojte  napájecí  kabel,  abyste  předešli  jakémukoli  riziku.

1.  Navlhčete  ručník,  abyste  zabránili  úrazu  elektrickým  
proudem.  2.  Napětí  musí  odpovídat  napětí  v  elektrické  síti,  nepoužívejte  mimo  povolený  
rozsah  napětí.  3.  Před  odsáváním  vody  vyjměte  prachové  sáčky  a  filtry,  použijte  
houbový  filtr.  4.  Udržujte  v  čistotě.

nehody

9.  Neskladujte  vysavač  ani  jeho  kabel  v  blízkosti  zdrojů  tepla,  chraňte  jej  před  ohněm.  10.  
Nepoužívejte  poškozený  kabel  ani  zástrčku,  pokud  jsou  poškozené,  musí  být  opraveny  

odborníkem.

vysavač  se  poškodí  5.  Přestaňte  
vysavač  používat,  když  uslyšíte  neobvyklý  zvuk,  zkontrolujte  a  vyčistěte  6.  
Nedovolte  dětem  používat  příslušenství  vysavače  jako  hračku,  abyste  předešli

BEZPEČNOSTNÍ  ASPEKTY

1.  Nenechávejte  sklo,  hřebíky,  železo  a  jiné  ostré  nečistoty  v  hadici,  těle,

7.  Při  velkém  proudu  použijte  samostatnou  připojovací  desku,  abyste  zabránili  vzniku  požáru.  8.  

Odpojte  zástrčku  ze  zásuvky,  pokud  zařízení  nepoužíváte.  V  provozním  stavu  jej  neodkládejte.

3.  Hadice  a  tělo  mohou  způsobovat  statickou  elektřinu,  věnujte  tomu  prosím  pozornost.  
4.  Nešlapejte  na  přeloženou  hadici,  netahejte  za  ni.  Pokud  je  hadice  poškozená,  hadici  

dále  nepoužívejte.  Nepoužívejte  těžkou  ani  ostrou  tlakovou  hadici.  5.  
Nedovolte,  aby  se  napájecí  kabel  přiskřípl  ve  dveřích,  ani  nepoužívejte  vysavač  k  

vytahování  kabelu.  Chraňte  kabel.

3.  Vdechnutí  vlasů,  papíru,  cementu,  vápna,  tmelu  nebo  lepkavých  předmětů  snadno  ucpe  
vysavač  a  způsobí  požár.  Nedoporučuje  se  tyto  předměty  vysávat.  4.  Nepoužívejte  

vysavač  delší  dobu,  pokud  je  ucpaný  přívod  vzduchu,  jinak

Pokyny  pro  přípravu,  provoz  a  údržbu  stroje  jsou  uvedeny  v  návodu  k  obsluze.

Varování

7.  Nevkládejte  celé  zařízení  do  vody,  nedotýkejte  se  zástrčky  mokrýma  rukama  ani

2.  Nevdechujte  horké,  ohnivé  a  žíravé,  hořlavé  a  výbušné  předměty,  abyste  předešli  riziku  požáru  
nebo  úrazu  elektrickým  proudem.

Při  používání  tohoto  produktu  pečlivě  dodržujte  pokyny.  Pokud  k  nehodám  nedojde,  
výrobce  nenese  odpovědnost.

Před  použitím  si  prosím  pečlivě  přečtěte  návod  k  použití!

6.  Během  používání  dbejte  na  svou  vlastní  bezpečnost  a  držte  tělo  mimo  sací  nebo  aktivní  
části  vysavače.

1.  Nepoužívejte  v  hořlavých  kapalinách,  plynech  ani  v  oblasti,  kde  platí  daný  požadavek.
ohledně  ochrany  před  výbuchem,  ochrana  před  požárem

oheň
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POKYNY  K  VÝROBKU

•  Mokré  a  suché

Důležité  bezpečnostní  pokyny:

Pokud  je  napájecí  kabel  poškozený,  musí  být  vyměněn  speciálním  kabelem  nebo  sadou,  kterou  lze  
získat  od  výrobce  nebo  jeho  servisního  zástupce.

•  Funkce  vodního  postřiku.

•  Vícestupňový  systém  vzduchové  filtrace  zaručuje  hygienické  čištění.

•  Speciální  parkovací  poloha  pro  snadné  použití  a  úsporu  místa.

•  Foukání  a  vysávání  prachu.
•  Uživatelsky  přívětivý  design.

Tento  spotřebič  není  určen  k  používání  osobami  (včetně  dětí)  se  sníženými  fyzickými,  
smyslovými  nebo  duševními  schopnostmi  nebo  s  nedostatkem  zkušeností  a  znalostí,  pokud  nejsou  
pod  dohledem  nebo  jim  nebyly  s  používáním  instruovány  osobou  odpovědnou  za  jejich  
bezpečnost.  Děti  by  měly  být  pod  dohledem,  aby  se  zajistilo,  že  si  se  spotřebičem  nehrají.  Tento  
spotřebič  mohou  používat  děti  ve  věku  8  let  a  starší  a  osoby  se  sníženými  fyzickými,  smyslovými  
nebo  duševními  schopnostmi  nebo  s  nedostatkem  zkušeností  a  znalostí,  pokud  jsou  pod  
dohledem  nebo  byly  poučeny  o  bezpečném  používání  spotřebiče  a  rozumí  souvisejícím  
rizikům.  Děti  si  se  spotřebičem  nesmí  hrát.

•  Elektrická  zásuvka  pro  elektrické  nářadí.

•  Automatické  čištění
•  Výkonný  a  kompaktní.

•  Otočná  kola  usnadňují  pohyb  a  řízení.
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MAXIMÁLNÍ  VÝKON

220–240  V
MODEL

1  ks.

6  Had1  velký  štětec

3  Prodlužovací  trubice

Velký  stříkací  štětec

1700  W

Had

11  Napájecí  kabel

INTENZITA

MNOŽSTVÍ

1,5  m

9  Uvolňovací  tlačítko

1  ks.

NR

Kartáč  s  dvojitou  funkcí

Papírový  sáček  na  prach

7  Spínač  vysavače  12  Malý  kartáč

�21  kPa

Houbový  filtr 1  ks.

15  Běžecké  kolo

1  ks.

JMÉNO

PP  potrubí

JMÉNO

8

10  Výstup  vzduchu

Malá  tryska

50/60  Hz

VÝKON  MOTORU:

NAPĚTÍ

2  Tlačítko  zámku

1.  Stiskněte  uvolňovací  tlačítko  a  vyjměte  nádrž  
na  vodu.  Uvolněte  západku  pro  otevření  horního  
krytu  a  vyjměte  kolečka  a  příslušenství.

MAXIMÁLNÍ  VÝKON  2200  W

NR

Malá  rozprašovací  tryska

4.  Regulace  vzduchu

2  ks.

Spínač  vodní  sprchy

Nádrž  na  vodu  4  l

5

VAKUUM

JMÉNO

14  Západka  zámku

JMÉNO

Spínač  průtoku  vody

1  ks.

NR

13  Vodní  nádrž

1  ks.

1  ks.

KD5148

TECHNICKÉ  ÚDAJE

HLAVNÍ  KOMPONENTY

JAK  TO  FUNGUJE
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3.  Sevřete  si  nos  a  upevněte  ho

2.  Pevně  zatlačte,  abyste  nainstalovali  čtyři  kolečka  
do  otvorů

4.  Otevřete  víko  nádržky  na  vodu  a  vstříkněte  čistou  
vodu  po  nejvyšší  značku,  abyste  zabránili  přetečení.

2)  Stiskněte  tlačítko  uvolnění;
základní  zásuvka;

5.  Způsob  instalace  vodní  nádrže:

6.  Vložte  hlavu  kartáče  do  držáku  kartáče  
podle  odsazené  polohy  šipky  a  poté  ji  silou  zatlačte  
do  konečné  polohy  ve  směru  šipky.  Sestava  
kartáče  je  pevně  nainstalována.

1)  Otočte  nádržku  na  vodu  a  vložte  ji  do

7.  Při  použití  funkce  vysávání  zasuňte  hadicovou  
spojku  do  sacího  otvoru  stroje,  otočte  ji  ve  směru  
hodinových  ručiček,  zasuňte  kohoutek  do  konektoru  
vodovodního  potrubí,  zasuňte  koleno  do  
převodníku  a  druhý  konec  převodníku  zasuňte  do  kartáče.

8.  Stiskněte  spínač  vysavače  a  spínač  vodního  
postřiku,  stroj  bude  pracovat  dle  potřeby.

3)  Silou  zatlačte  nádržku  na  vodu  na  hostitel,  
poté  uvolněte  tlačítko  pro  uvolnění  a  
nádržka  na  vodu  bude  zajištěna.
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13.  Zásuvka  příslušenství  se  po  převzetí  zasune  do  zásuvky  na  
stroji  a  další  příslušenství  lze  zasunout  do  jiných  
zásuvek  příslušenství.

10.  Když  je  vysavač  v  provozu,  lze  pomocí  regulátoru  
vzduchu  ovládat  jeho  objem.

9.  Pokud  vodní  čerpadlo  funguje,  stisknutím  spínače  
průtoku  vody  se  spustí  stříkání  vody  a  uvolněním  
spínače  se  stříkání  vody  zastaví.

11.  Po  použití  stroje  se  všechna  tlačítka  vypínače  
vrátí  do  vypnuté  polohy.

12.  Stiskněte  tlačítko  zámku,  silně  zatáhněte,  všechny  díly  
lze  vyjmout  a  všechny  díly  lze  v  opačném  pořadí  složit  zpět.
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POKUD  JE  NÁDOBA  NA  PRACH  PLNÁ,  CO  NEJDŘÍVE  JI  VYPRÁZDNĚTE.

dodává  se  s  papírovými  sáčky)
a)  Vyjměte  prachový  sáček  a  vyhoďte  ho  do  odpadkového  koše  (pokud  je

5.  HEPA  filtr  lze  sušit  na  slunci  nebo  přirozeně.

b)  Vyhoďte  odpadky  do  koše

3.  Silou  vytáhněte  HEPA  filtr

4.  HEPA  filtr  omyjte  pod  tekoucí  vodou,  nikoli  kartáčem.

1.  Stiskněte  uvolňovací  tlačítko,  vyjměte  nádržku  na  vodu,  
uvolněte  přezku  a  sejměte  horní  kryt.

2.  Ukliďte  odpadky
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2.  Zkontrolujte  zásuvku,  
je  v  ní  elektrická  síť?

POSTUPMOŽNÝ  DŮVOD  1.  

Zkontrolujte  zástrčku,  je  
správně  zapojena?

1.  Horký  vzduch  z  vysavače  
je  způsoben  
vedením  tepla  z  
motoru.  To  je  běžné,  proto  jej  
prosím  pokračujte  v  
používání.

2.  Před  opětovným  
použitím  přístroj  vypněte  a  
počkejte  20  minut.

1.  Odstraňte  
ucpání  2.  Vyčistěte  prachový  
sáček  3.  Vyčistěte  filtr

1.  Zasuňte  zástrčku  do  zásuvky.  2.  
Ujistěte  se,  že  je  zásuvka  pod  
napětím.  3.  Zapněte  
vypínač.

•  Pro  prodloužení  životnosti  by  jedno  použití  nemělo  překročit  20  minut.  •  Pro  prodloužení  životnosti  vyčistěte  

po  použití  tělo,  filtr  a  prachový  sáček.  •  Dobře  zavažte  napájecí  kabel  a  zapojte  příslušenství  do  zásuvky.  •  Po  

použití  očistěte  znečištěnou  vodu,  abyste  zabránili  rezivění  nebo  korozi  válce.  •  

Očistěte  povrch  vysavače  suchým  hadříkem,  abyste  zabránili  vniknutí  vody  do  vysavače,  což  by  

mohlo  způsobit  zkrat  nebo  dokonce  spálení  vysavače.

Oslabené  sání

3.  Zkontrolujte,  zda  je  vypínač  
zapnutý.  1.  

Zkontrolujte,  zda  kartáč,  hadice  
a  teleskopická  trubice  nejsou  
ucpané.

2.  Zkontrolujte  prachový  sáček,  
je  plný?
3.  Zkontrolujte,  zda  není  filtr  
ucpaný

Výstup  horkého  vzduchu

Porucha  motoru

1.  Zkontrolujte  sání,  zda  je  
normální.  2.  

Zkontrolujte  dobu  

používání,  zda  není  delší  než  20  minut.

NEVÝHODA

ÚDRŽBA

PRŮVODCI  BĚŽNÝMI  CHYBAMI
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Název  produktu:  Vysavač  na  mokré  i  suché  vysávání  s  funkcí  čištění  koberců  (označený  ochrannou  známkou

+A15:2021+A16:2023;  EN  IEC  60335-2-2:2023+A11:2023

ČSN  EN  62233:2008

Model  (obchodní  označení):  KD5148

Ma  Dong  Hui,  TARCZYN,  03.04.2025

1.  Směrnice  2006/95/ES  o  zařízeních  nízkého  napětí

Podle  norem:

Produkt,  na  který  se  toto  prohlášení  vztahuje,  splňuje  požadavky  směrnic  ES:

Podle  ISO/IEC  Guide  22  a  EN  45014

PAK-Anforderung  für  GS  (požadavek  PAH  pro  GS)  AfPS  GS  2019:01  PAK

ČSN  EN  60335-2-10:2003+A1:2008

Kra&Dele)

3.  Směrnice  2000/14/ES  o  emisích  hluku

Adresa  výrobce:  JANÓWEK,  UL.MODRZEWIOWA  54  05-555  TARCZYN

2.  Směrnice  2011/65/EU  ROHS  2

ČSN  EN  62233:2008

Osoba  zodpovědná  za  vedení  technické  dokumentace:  Ma  Dong  Hui,  JANÓWEK,  UL.  MODRZEWIOWA

EN  IEC  60335-2-2:2023+A11:2023;  EN  60335-2-10:  2003  +A1:2008

54  05-555  TARCZYN

Výrobce:  Foreintrade  SA

Prohlášení:

EN  60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN  60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021+A16:2023

PROHLÁŠENÍ  O  SHODĚ

PROHLÁŠUJEME,  ŽE  VÝROBEK  SPLŇUJE  EVROPSKÉ  NORMY
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